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Ni-ko-ni me-ni. Men-kéon Kal-le.  Loit-kd si-na?
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Mi-td sii-nd ko-ko-tat? Kon-ni o-li kuu-lu sep-pa.
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TOINEN OSA.

Miksi aikuiset lukemaan?

Tsaarin ja porvariston etujen mukaista oli, etti raatajat
pysyivit tietimittomind. Ja tyhm#nd pysyi, kun ei osannut
lukea, eikd kirjoittaa. Sellaista tydldistd ja talonpoikaa oli
hyvi hallita ja helppo riistid. Hén pysyi noyrind, eiki
kapinoinut. «

Nyt kun tydldiset ja talonpojat ovat vihdoinkin saaneet
tsaarin ja riistdjiluokan kukistetuksi niskoiltaan, on heidin
osattava hallita itsendisesti omaa maataan. Mutta tihin tarvi-
taan tietoa. Sitd saadaan vain lukutaidon avulla. Siksipi
taytyykin kaikkien raatajain oppia lukemaan ja kirjoittamaan.
Muuten ei tule mitidin. '

Neuvostovalta odottaa, etti jokainen raataja olisi mukana
rakentamassa tyoliisten ja talonpoikain Suurta Neuvosto-
tasavaltaa.
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Neuvostovalta.

Lokakuun 25 pdivind vuonna 1917 Vendjin tyoliiset ja
talonpojat kukistivat kapitalistien ja tilanherrain vallan ja
perustivat sen tilalle tyotitekeviin oman tasayallan, jota he
hallitsevat neuvostojensa vilitykselli. Sen vuoksi valtiotamme
kutsutaan lyhyesti Neuvostovallaksi. '

Témi on ensimidinen tyotitekevin luokan oma valtio,
_jossa se itse on herrana ja pakoittaa entisen riistdjaluokan
valtansa alle. Sen vuoksi ennen Lokakuun Suurta Vallanku-
mousta vallassa olleet luokat: aatelisto, tilanherrat, papisto ja
porvariste mitd kiihkeimmin vihaavat titi raatajain omaa
valtiota ja ovat koettaneet kukistaa siti. He aloittivat siind
mielessd kansalaissodan. He myos yrittivit saboteerauksensa
avulla estdd valtiokoneistomme toiminnan. Ja vield lisaksi
he kutsuivat ja saivat avukseen kaiken maailman porvarisval-
tiot, jotka samalla kuin julistivat Neuvosto-Vendjan saarre-
tuksi, niin ettd kanppa ja kaikki liikeyhteys sen kanssa kes-
keytettiin, lihettivat lahtarikenr aa.lellle tykkeji ja tankkeja
seki kaikkea muuta avustusta sotaa varten. Vieliipa he lihet-
tiviit sotajoukkojaan ja laivastojaankin.

Mutta tyotiatekevi kansa suorintui kaikista niiista lukemat-
tomista salaisista ja julkisista vihollisistaan loistavasti. Nyt
seisoo Neuvostovaltamme lujana.

.2*
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Puna-armeija.

Maailmansodassa oppivat tyoldiset ja talonpojat, jotka
tuottavan tyon ddresti olivat viedyt sotaan, vihaamaan tsaa-
rin ja kenraalien armeijaa. Siind armeijassahan he taistelivat
omia ja lupkkansa etuja vastaan. Sentidhden -he hivittiviitkin
tdmén armeijan.

Mutta kun valta siirtyi tyoliis — ja talonpoikaisneuvos-
tojen kisiin, tiytyl tyotitekeviin valtion puolustukseksi pe-
rustaa uusi armeija;; Kun tdmé oli vallankumouksen tur-
vaksi perustettu, kutsuttiin se Puna-armeijaksi.

Puna-armeijan tehtivind on puolustaa tydldisten valtaa.

Tamin se on suorittanut niin loistavasti, etti koko maailma on
himmistyneeni: Adrettomien kirsimysten, puutteen ja kurjuu-
den keskelld taisteli se niin urhoollisesti, ettd nyt ei kukaan
voi endd sitd voittaa.

‘Mistd johtuu tima voima?

'_ Puna-armeijan soturi tietdd, mitd varten hanen on tais-
teltava. Talonpoikaissoturi ymmaértad, ettd jos hin heittad ki-
véirin, niin maa joutuu jilleen tilanherroille ja hin painuu
uudelleen heidén orjuuteensa. Tyolaissoturi on vakuutettu, ettd
ilman Puna-armeijaa  tehtaat, kulkuneuvot, _kaivokset y. m.
joutuvat taas kapitalisteille ja hian painuu takaisin palkka-
orjuuteen. Sentdhden tydldinen ja talonpoika rinnan astuvat
mielelladn samassa jalassa Puna-armeijan riveissé.

Téasti johtuu sen moraalinen voima.

Ja vield tamén lisiksi toinen tirked tekija.

Puna-armeija ja kansa tuntevat kuuluvansa nyt yhteen.
Kansan laajoissa riveissi Puna-armeijalla on ehtymiton reser-
vinsd. Kansan ja Puna-armeijan vélinen yhteys on kiinted ja
ehyt. Tyttitekeviit joukot tukevat Puna-armeijaa kaikella ta-
valla. He astuvat vaaran tullen itse sen riveihin. He luovut-
tavat auliisti kaikkensa sen varustamiseksi ja ylldpitamiseksi.



Kun puna-armeijalainen tietdd ja tuntee tdmin, silloin hin
on voittamaton.

Puna-armeijaa johtaa tyotitekevd kansa itse. Vallan-
kumoukselliseen Sotaneuvostoon kuuluvat tyoliiset itse. Entis-
ten kenraalien paikalla ovat vallankumoustaisteluissa ka-
raistuneet tyoliiset. Kaikkialla ovat johdossa tyoldiset. Sota-
kouluissa tuhannet tyoldis-ja talonpoikaisnuorukaiset oppi-
vat perusteellisesti sotataitoa ja niin saa Puna-armeija omat
punaiset pidillikkonsi. : :

Niin Puna-armeija koko raatajarahvaan kannattamana
kuljettaa vallankumouksen punalippua korkealla.



Kommunistinen puolue.

Vuodesta 1898 alkaa Vendjin Kommunistisen Puolueem
historia. Silloin puoluetta kutsuttiin sosialidemokratiseksi
puolueeksi. Vuodesta 1903 puolueen vallankumounksellista osaa.
alettiin nimittia bolshevikkipuolueeksi, joka siiten johdettuaan
tyoliiset ja talonpojat lopulliseen voittoon kapitalisteista, otti:
vuonna 1918 nimekseen Vendjin Kommunistinen Puolue.

Ketkd muodostavat timin puolueen?

Vallankumoukselliset tyolaiset ja talonpojat, jotka muo--
dostavat tyotitekevin kansan etujoukon.

Mihin pyrkii kommunistinen puolue?

Sen tarkoitus on lopullisesti hiavittia kapitalistinen jérjes-
- telmd ja luoda sen tilalle kommunistinen, s. o. yhteiskunta--
jirjestys, jonka vallitessa ei voi olla riistettyji ja riistijia,
jolloin jokainen saa nauttia oman tyonsd tulokset, ja jolloin:
el ole sotaa, koska kaikki kansat ovat liitossa keskeniin.

Miten ja milld keinoin kommunistinen puolue témin:
ihanteensa toteuttaa?

Tystitekevin kansan diktatuurin eli pakkovallan avulla.
Tatd pakkovaltaa kiyttia kansa omien neuvostojensa vili-
tykselld, oman valtiovaltansa, oman valtiokoneistonsa kautta.
Otettuaan valtiovallan kisiinsd ryhtyi se heti havitta-
miidn kapitalistista jarjestelmad, otti oman valtionsa kisiin
suuret tuotantolaitokset, kaivokset, rautatiet, laivat jzi pankit.
kapitalisteilta ja maat tilanherroilta ja ryhtyi samalla jarjes-
timidn sosialistista valtiota. Kaiken vastustuksen tyotite-
kevi kansa pakkovaltaa kidyttien tukahuttaa. Kommunistinen
puolue niyttid tietd, jota tytlaisten ja talonpoikain neuvosto-
jen on kuljettava luodessaan uuden yhteiskunnan.

Entiis se kaikkien kansojen veljeys, miten se on toteutet-
tavissa ja sota poistettavissa?

Kommunistinen puolue on kansainvilinen. Nyt jo kaikissa.
sivistysmaissa tyolidiset ovat muodostaneet kommunistisia.
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puolueita ja ndmé vuonna 1919 perustivat kansainvilisen lii-
ton, jota kutsutaan Kommunistiseksi Internatsionaaleksi. Se
taistelee kaikissa maissa saadakseen vallan, kuten Venijil-
likin, tyoldisten ja talonpoikain kisiin. Sitd mukaa kuin eri
maissa vallankumous voittaa ja niissi syntyy Neuvostovalta,
yhtyvit ne Sosialististen Neuvostovaltojen Liittoon. Siten syntyy
koko maailman tyotdtekevan kansan -suuri Maailman
Neuvostotasavalta, joka toteuttaa kommunismin ihan-
teen Kommunistisen Internatsionaalen johdolla.

Parhaillaan noudattavat kaikkien maiden tyoliiset kom-
munistien kehoitusta: ,Kaikkien maiden koyhilists, liittyk&a
yvhteen!“ Kapitalismi sortuu ja syntyy uusi yhteiskunta.
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Tyovien ammatilliset jirjestot.

-Neuvostovallassa tyoldiset hallitsevat ja hoitavat maa-
~taan jirjestdjensd avulla. Laajin néistd jarjesttistd on neuvos-
to,- joka kasittdd koko tyotitekevin kansan, silld neuvosto-
vaaleihin ottavat osaa kaikki, jotka eivit riistd toisen tyota.
Néaméd neuvostot saitivit lakimme ja samalla hallitsevat
maatamme.

Ammatilliset jdrjesttt, tuotannolliset liitot, tukevat neu-
vostoja tuotannon jérjestdmisessd ja kohottamisessa. Naihin
diittoihin  yhtyvit tyotatekevat tuotantoaloittain, niin ettd

. metalliteollisuustytliiset muodostavat oman liittonsa, kaivos-
tyoldiset omansa, valistustyoldiset omansa, metsi-ja saha-
tyoldiset taas omansa, maatyoldisilli on oma liittonsa j. n. e.
Kaikki nimi eri tuotantoalojen jaljest'cit ovat yhtyneet Yleis-
vendldiseksi Ammattiliittojen Keskusneuvostoksi.

Niihin liittyvit tyoldiset vapaaehtoisesti ja suorittavat
palkoistaan liittonsa ylldpitoon méardtyn pienen maksun.
Liitto puolestaan turvaa jdsenensi kaikin puolin. Se jirjestdd
tytolot, palkkaolot ja muut sellaiset seikat itse tytpaikalla
ja huolehtii jisentensd eldmén parantamisesta kaikin puolin.

Namé liitot ovat vastaavien ulkomaiden tyoldisliittojen
kanssa yhteistoiminnassa perustamansa Kansainvilisen Ammat-
tiliiton eli Ammatillisen Internatsionaalen vilityk-
selld. Se tukee kaikissa maissa tyoldisten jarjestymistd ja avus-
taa heidin taisteluaan kapitalismia vastaan.



Tyoldis - ja talonpoikaisnainen.

,2Kunpa palaisi entiset hyvit ajat, huudahti seppi
Kyllosen vaimo, tavatessaan kadulla ystévinsi Leenan.

LKaikki oli taas torilla niin kallista®, jatkoi han ja Li-
sisi: ,ja joka piivil vaan kallistun. Ei endé uskalla ajatella-
kaan, etti edes kahvikupin saisi. Ennen toki sai leiviin kol-
mella kopekalla naulan ja sitd sai riittiviisti ja ainahan sér-
vintikin jollain tavalla siihen liséksi hankki. Mutta nyt
tahtoo kaikki ukon ansio mennd leipddn, eikd rohkene
ajatellakaan, etti tissi uuden hameen joskus pédlleen saisi<,
lisdsi hdn katkerasti. - :

,Voi hyvi Katri®, puheli Leena ystivillisesti, ,éld toi-
vottele vanhaa aikaa takaisin. Muistathan, ettei meité tyoléis-
naisia silloin pidetty ihmisind, eikd minddn®.

SMutta kuules Katri®, lisdsi hin topakkana, ,ténd iltana
Tyonpalatsissa on puhetilaisuus naisille ja sinne tulee Pie-
tarista naispuhuja. Mind menen sinne. Tule sinédkin®.

»No voihan tuota tulla, kun ei ole muuallekaan menoa ja
ukko tyosti neljilti tultuaan saa olla kotimiehend®, suostui
Katri heittdessiaian hyvistit Leenalle.

Kello 7 illalla oli Tyonpalatsin kokoussali taynnid nai-
sia. Pietarilaisen puhujan maine oli heidit sinne vetinyt. Heti
alettiinkin kokous laulamalla Internatsionaale.

Poydian taakse astui rohkeana puhuja. Kaikkien silmét
olivat hineen tihdityt, kun hin syvéin hiljaisnuden vallitessa
aloitti puheensa:

»Hyvit toverit®, lausui hin, ,tuon teille tervehdykseni
suuren Pietarin tydldisnaisilta, jotka sielld, vallankumouksen
kehdossa miestoveriensa rinnalla ponnistelevat eteenpiin voi-
tosta voittoon. Mutta paitsi tervehdysti tuomaan, olen tullut
myos teille selittdméédn, mitd tehtdvid tyoldisnaisella on Neu-
vostovallassa ja miti oikeuksia ja etuja silli on meille tar-
_jottavana“®.

Sitten hin aloitti varsinaisen puheensa.

»Ennen Lokakuun Suurta Vallankumousta olimme me tyo-
ldisnaiset paljon kurjemmassa asemassa kuin tyomiehet. Nais-
ten  tyosti maksettiin paljon vihemmén kuin miesten. Ja
miti oikeuksia meilld 0li? Jo sananlasku: ,Kana ei ole lintu,
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eikd akka ihminen®, osoittaa silloisen asemamme niin hyvin
perheessi kuin koko yhteisknnnassa.

»>Mutta kun tyoviki otti vallan neuvostoilleen suuressa
vallankumouksessamme, oli sen ensi tehtdvii kiyda paranta-
maan naisten sekd taloudellista ettd henkisti asemaa“.

»Nyt on tydpiivimme rajoitettu 8 tuntiin. Yotyolta ovat
naiset suojeltu, samoin kuin maanalaisiltakin tsiltd. Tehtaissa
tyoskenteleville naisille on maksettava palkkaa samalla ta--
valla kuin miehillekin samoista toisti«.

»Entis muu naisten suojelus? Tieddmmehin, etti Neu--
vostovalta erikoisesti tahtoo turvata &didit. Siksipd 8 viikkoa
ennen ja 8 viikkoa jalkeen synnytyksen nainen vapautetaan
tytstd tiydelld palkalla. Kun sen jilkeen alkaa taas tyosken-
tely, ei imettdvid naista saa pitdd tyossd kuin 3!/, tuntia
yhtd mittaa, jonka jilkeen on annettava ainakin 1/, tunnin
-loma, mikd lasketaan tytaikaan, lapsen ruokintaa varten.
Lapsensa hoitoon saa diti 9 ensimiisen kuukauden aikana
erikoista apua, joka vastaa neljannen osan hinen kuukau-
sipalkkaansa ja - avustuksen saa myds lapsen syntyessi.
Parhaillaan puuhataan ja monin paikoin jo toimivatkin
lastenseimet, missi lapset saavat hoidon silloin, kuin
diti on ansiotytssi. Erikoisia keitticita myos laitetaan, joissa
diteji opetetaan valmistamaan lapselle kelvollista ruokaa
aivan kidestd pitden. Ladkédrit ovat ditien saatavissa neuvoja.
varten®.

»HEi meidin tytldisten lapsista kukaan ennen huolta pi-
tinyt. Nyt me puuhaame kaikin voimin nousevan sukupolven
hyviksi. Orpojamme huollamme lastenkodeissa ja niiksi olemme:
jarjestaneet rikkaiden entiset palatsit. Lapsiamme koetamme
suojella nuorella ijilld kieltimalld heiltd ansiotydn aina 16.
vuoden ikadidn saakka. Lapset on saatava kouluun ja koulu
Jarjestetyksi kaikkia varten. Koulussa kasvatamme lapsemme
uuden yhteiskunnan kansalaisiksi, opettaen heiti ymmirta-
méén tyon merkityksen. Kaikkiin kouluihin varaamme pié--
syn tybdldisten ja talonpoikain lapsille ja juuri heiti varten
me laitamme korkeakoulumme ja yliopistomme.

»Neuvostovalta on nostanut ja edelleen nostaa naiset
heille kuuluvaan asemaan yhteiskunnassa. Tytmiehen rinnalla.
luo nainen uusia oloja, ollen kaikessa hinen vermsensa ja
nauttien yhdenlaisia oikeuksia®.
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LJotta naiset voisivat elimiénsi Neuvostovallassa saade
nopeasti paranemaan, on heidén jirjestyttiva. Kaiken toimin-
tamme pohjaksi tulee meidén asettaa jirjestotoiminta ja.
yhteistyoskentely. Sitdi varten on naisten oltava mukana
ammatillisissa jérjestoissi, jotka ovat ottaneet erikoiseksi teh-
tévikseen tyoskentelyn naisten tyion suojelemisen ja heidin
elinehtojensa parantamisen. Siti varten naisten on tultava
mukaan puoluetoimintaan, silld puolueemme kulkee meilld
etunendsséi, neuvoen ja nidyttien, miten tycliisten ja talon-
poikain on oman valtionsa asiat jirjestettivd ja hoidet-
tava“.

Niin puhui pietarilainen naistoveri kokoontuneille kuu-
lijoille. Kun héin lopetti, .ilmoitti hin olevansa valmis anta-
maan lihempid neuvoja ja selityksid, jos haluttaisiin.

Ensin olivat tyoliisdidit ujoja. Mutta kun Leena oli
heiti rohkaissut, niin jo Kylliskiikin pyysi puhevuoron ja.
Sanoi:

»Puhuja on valaissut minulle monta kysymystd, joista
en ennen pidssyt selville. Ennen kaikkea nyt ymmérrimme, ettd
elimme tyoliisten omassa valtiossa, jossa me itse vastaamme
oloistamme. Varmaa on, etti me tytldiset, jotka olemme
pystyneet luomaan porvarisvaltiossa kaikki rikkaudet, kyke-
nemme myds omassa valtiossamme jirjestimiéin tyon niin,
ettd sen tulokset tulevat hyodyksi kaikille®.

Leena, joka kuului paikkakunnan puoluekollektiiviin ja.
oli selvilli paremmin asioista, pyysi lopuksi puhevuoron ja
selitti, mistda johtuvat meidin nykyiset puutteemme.

LSota se on, joka sithen on syyni® pidtteli hdn. ,Maail-
mansotaan vietiin miljoonia tyoldisid ja talonpoikia tuotta-
van tyon ddresti. Silli tavoin hivitettiin jirjestelmallisesti
taloutta. Tyoliisten tiaytyi kansalaissodalla puolustaa Neuvos-
tovaltaansa kolmen vuoden aikana omia porvareitaan ja mui-
~den maiden riistdjiluokkia vastaan. Niin saimme kisiimme
lopulta kokonaan tuhotun talouden, jonka jirjestiminen on
nyt pidtehtivimme«. .

Kokous pééttyi. Lopuksi laulettiin ,Internatsionaa~
le“. Vield sen jélkeen vaihdettiin vilkkaasti mielipiteitd
eri ryhmisséd ja kiiteltiin puhujaa, joka oli selain sanoin osot-
tanut naisten paikan Neuvostovallassamme.
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Tullos lippumme luo.

Sé lippu puhdas punainen,
Sun juurellasi taistellen,
Me luomme olot onneklkaat,
Poistamme puutteet painavat.
Vaikk’ kuinka ois,
Nyt kahleet pois.
Ne rikki vaan
Me murretaan.
Ja vapauden valkamaan
Me uljahasti astutaan.
Me taistellaan, me voitetaan
Ja lippuamme seurataan.

‘0i koyhi kansa maailman,
Kun rahavallan kahleita
Niin kauan olet kantanut,
Dot kdrsinyt, oot rukoillut.
Nyt aika on
Kiy taistohon.
Ken jiisi pois
Se raukka oig’
Kun huunto kuultu kautta maan:
Jo nouskaa koyhit toimintaan.
Hei, aattehemme eesti vaan
Nyt voittohon tai kuolemaan!



Internatsionaale.

Tytn orjat sorron yisti nouskaa.

Maan &dariin kuuluu kutsumus;

Nyt ryskyin murtuu pakkovalta,

Téa on viime ponnistus..

Pohja vanhan jérjestyksen horjuu..

Orjajoukko taistohon.

Alas lyokdda koko vanha maailma..

Ja valta teidédn silloin on.

:,: T44 on viimeinen taisto,

Rintamaamme yhtykid,
Niin huomispiiviind kansat.
On veljet keskendin. :,:

Ei muuta johtajaa, ei luojaa

Kuin kansa kaikkivaltias,

Se yhteisonnen siditia suojaa,

Se on turva tarmokas.

Hestd leivin, hengen, kunniamme

Yissd sorron turmion

Kukin painakaamme palkeitamme,.

Kun kiiymme tyohon, taistohon.

:,: Téa on viimeinen taisto,

Rintamaamme yhtylkii,
Niin huomispaivini kansat.
On veljet keskendan. :,:

Lait pettda, hallitukset sortaa,

Verot koyhiliston verta juo.

Ja koyhdn ihmisoikeuskin

Ompi tyhji lause tuo.

Pois jo kansat holhouksen alta..

Veljeyden sdanto on:

Kella velvoitusta, silli valtaa

Ja oikeutta olkohon.
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:.: Tda on viimeinen taisto,
Rintamaamme yhtykaida,
Niin huomispiivini kansat
On veljet keskenddn.
On kurjan kurjat kunniassaan
Raharuhtinaat nuo royhkeit.
Ei koskaan tee he itse tyoti.
Vaan he tyotd ryostavat.
Varat kansan hankkimat on menneet
Kaikki konnain kukkaroon.
Pois kansa velkansa jo vaatii
T\‘*,t rydstosaalis tuotakoon.
: Ta4a on viimeinen taisto,
Rintamaamme yhtykia,
Niin huomispiiviind kansat
On veljet keskenddn. :.:
‘Tyomiehet, kyntijit ja kaikki
‘Tytkansan joukko nélkéinen.
Maa meiddn on ja olla taytyy,
Vaan ei laiskain lurjusten.
Niélka meilld on aina vieraanamme,
Vaan kun korpit haaskoiltaan
Me kerran kaikki karkoitamme
Niin péivéa pddsee paistamaan.
:,: Tdd on viimeinen taisto,
Rintamaamme yhtykaa,
Niin huomispiivana kansat
On veljet keskendan :,:.

Eugene Pottier.



Muutamia huomautuksia opettajalle.

Neuvostotasavallassamme lukutaidottomuuden poistamis-
tyd on niin suuria voimia kysyvi tehtiva, etteivit tavalliset
opettajavoimat siihen riitd. Senpd vuoksi timé Tydldisten ja
Talonpoikain Aapiskirja on koetettu laatia silld tavalla, ettad
Jjokainen lukutaitoinen tyoliinen sen avulla voisi opastaa lu-
kutaidotonta toveriaan lukemisen alkeissa.

Ennen kuin kdydian varsinaisesti aakkosiin késiksi, olisi
hyvi, jos opettaja selittdd, mikd suuri merkitys kielelld on
henkisen elimdmme kehityksessi ja kuinka térkedtd on oppia
lukemaan ja kirjoittamaan, voidaksemme kohottaa sivistysta-
-soamme. Ilman tietoisia kansalaisia ei Neuvostovaltamme
seiso lujalla pohjalla. Sitten esimerkkien awvulla osotetaan
mikd yhteys on puhutulla sanalla kirjoitetun sanan kanssa.
Silla tavalla fpuhuttu sana ja ajatus siilytetdan pitkit ajat
ja tehddin se ,kuolemattomaksi¢. Tdman jalkeen opettaja
ottaa jonkun lauseen (ja jakaa sen.sanoihin) ja osoittaa paine-
tun sanan ja puhutun sanan keskindisen suhteen. Sitten voi-
daan siirtyd tutkimaan tarkemmin, miten eri sanat jakaantu-
vat tavuihin ja tavut aanteihin, joita merkitdin kirjaimilla.
Tétd harjoitusta jatketaan siksi, kunnes oppilaat padsevit ta-
Jjuamaan sanan jakaantumisen tavuihin ja tavujen ddnteihin.
Vasta senjidlkeen kdytikioon varsinaisesti aakkosten kimppuun,

Tarkoituksemme on ollut yhdelld opetustunnilla oppia aina
aapisen yksi sivu. Siten ensimdiselld tunnilla opitaan kirjai-
met a, i, u, m, n ja s. Samalla kertaa myos on harjoiteltava
naistd kirjaimista muodostettuja tavuja ja sanoja. Toisella
opetustunnilla seuraavat kirjaimet 1, v ja e. Kolmannella
tunnilla o ja h ja seuraavilla tunneilla kirjain kerrallaan niin,
ettd suomenkielen kirjaimisto tulee lipikiydyksi 18 tunnissa.
Jokaista kirjainta opetellessa tullaan kertaamaan ennen opi-
tut kirjaimet silloin, kuin suoritetaan tavausharjoituksia. Vie-
raskieliset kirjaimet arvelemme voitavan ottaa kaikki yhdella
kertaa. Siis pitdisi opiskelijan voida yhteensi 14 tunnissa
péddstd niin pitkille, ettd han osaa tuntea kaikki kirjaimet ja
pystyy myds tavuittain lukemaan sanoja.

Aapiskirjan toinen osa on suoraa lukua varten. Tirkedita
on, ettii luetun opiskelija kertoo omin sanoin ja etti asiasta
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keskustellaan. Silld tavalla opitaan ymmirtimiin, miti lue-
taan. Lopuksi olemme ottaneet muutaman tysvienlaulun, jotka
varsinkin Internatsionaale, olisi opittava myos ulkoa.
 Tietysti opettajan persoonallisista ominaisuuksista ja tie-
tenkin opiskelijan harrrastuksesta ja taipumuksesta riippuu
menestyksen mahdollisuus ja tulosten méird, mutta arve-
lemme kuitenkin, etti jokapiivaiselli tyolld pitdisi yhden
kuukauden aikana saavuttaa jokaisen sellainen harjaannus,
ettid voidaan jo lukea kirjaa ja lehtid ja ymmirtii luettu.
Toivomme Aapiskirjamme poistavan monen tydliisen ja
talonpojan lukutaidottomien riveisti.

Petroskoissa, kesikuulla 1923.
Toimittaja.
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